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Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Senatosu, Rektör Prof. Dr. Musa Kazım ARICAN 
başkanlığında Rektörlük Toplantı Salonu’nda 20 Eylül 2022 tarihinde ve saat 10.00’da 
toplandı. Gündem maddelerinin görüşülmesine geçilerek aşağıda yazılı kararlar alındı.

GÜNDEM

1. “Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Yabancı Diller Yüksekokulu Yabancı Dil 
Öğretim ve Sınav Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik”in 
görüşülmesi,

2. Üniversitemiz Sosyal İnovasyon ve Sivil Toplum Uygulama ve Araştırma Merkezi 
Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik’in görüşülmesi,

3. Yabancı Diller Fakültesi Rusça Mütercim ve Tercümanlık Anabilim Dalı 2022-2023 
eğitim-öğretim yılı lisans ders müfredatının belirlenmesi,

4. Üniversitemiz akademik birimlerine ait uzaktan verilecek ders listelerinin kabul 
edilmesi, sınavların yüz yüze gerçekleştirilmesi konusunun görüşülmesi.

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSL3U7C802&eS=51469 adresinden yapılabilir.
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GÜNDEMİN GÖRÜŞÜLMESİ VE ALINAN KARARLAR

KARAR NO: 2022/85 – Üniversitemiz Yabancı Diller Yüksekokulu Müdürlüğünün 
13.09.2022 tarihli ve E-25716097-050.01.02-50556 sayılı yazısında belirtilen Yabancı Diller 
Yüksekokulunun 09.09.2022 tarihli ve 2022/03/02 sayılı Kararı ile Hukuk Müşavirliğinin 
14.09.2022 tarihli ve  E-45001317-045.02-50747 sayılı uygun görüşü doğrultusunda hazırlanan 
“Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Yabancı Diller Yüksekokulu Yabancı Dil Öğretim ve 
Sınav Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik”in EK-1’de yer aldığı şekliyle 
kabulüne ve Resmi Gazete’de yayımlanmak üzere Cumhurbaşkanlığına gönderilmesine oy 
birliği ile karar verildi.

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSL3U7C802&eS=51469 adresinden yapılabilir.

Evrak Sayısı:  51469
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KARAR NO: 2022/86 – Üniversitemiz Öğrenci İşleri Dairesi Başkanlığının 
15.09.2022 tarihli ve E-89852727-050.01.02-50921 sayılı yazısı üzerine, Üniversitemiz Sosyal 
İnovasyon ve Sivil Toplum Uygulama ve Araştırma Merkezi Yönetmeliğinde Değişiklik 
Yapılmasına Dair Yönetmelik’in EK-2’de yer aldığı şekliyle kabulüne oy birliği ile karar 
verildi.

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSL3U7C802&eS=51469 adresinden yapılabilir.

Evrak Sayısı:  51469



T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ REKTÖRLÜĞÜ

SENATO TOPLANTISI

OTURUM TARİHİ                            OTURUM SAYISI                             KARAR SAYISI
20.09.2022                                                        22                                             2022 / 85-88

KARAR NO: 2022/87 – Üniversitemiz Öğrenci İşleri Dairesi Başkanlığının 
19.09.2022 tarihli ve E-89852727-050.01.02-51102 sayılı yazısında belirtilen Yabancı Diller 
Fakültesinin 16.09.2022 tarihli ve 27137513-105.99-51044 sayılı yazısı ve eki 15.09.2022 
tarihli ve 2022/07/01 sayılı Fakülte Kurulu Kararı üzerine, Yabancı Diller Fakültesi Rusça 
Mütercim ve Tercümanlık Anabilim Dalı 2022-2023 eğitim-öğretim yılı lisans ders 
müfredatının EK-3’te yer aldığı şekliyle kabulüne oy birliği ile karar verildi.

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSL3U7C802&eS=51469 adresinden yapılabilir.

Evrak Sayısı:  51469
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KARAR NO: 2022/88 – Üniversitemiz Öğrenci İşleri Dairesi Başkanlığının 
20.09.2022 tarihli ve E-89852727-050.01.02-51323 sayılı yazısı üzerine, İlgi (a) yazı ile 
bildirilen ve 14.09.2022 tarihli Yükseköğretim Yürütme Kurulu toplantısında redakte edilen 
ilgi (b) usul ve esaslara yönelik olarak; 2547 sayılı Kanun’un 6111 sayılı Kanunla değişik 44/e 
maddesinde yer alan “Senato tarafından uygun görülmesi halinde, birinci ve ikinci öğretim 
programlarındaki bazı dersler sadece uzaktan öğretim yoluyla verilebilir.” amir hükmü 
çerçevesinde, ilgi (b) usul ve esasların 5’inci maddesinin birinci ve ikinci fıkrasında ifadesini 
bulan “(1) Yükseköğretim kurumlarının; ön lisans, lisans ve yüksek lisans düzeyinde diploma 
programları ile senatoları tarafından uygun görülmesi halinde, birinci ve ikinci öğretim 
programlarındaki bazı dersler uzaktan öğretim yoluyla verilebilir. (2) Uzaktan öğretim 
programları ile uzaktan öğretim yoluyla verilmesi uygun görülen dersler, eş zamanlı ve/veya eş 
zamansız olarak çevrimiçi ve/veya çevrimdışı teknolojilerle verilir. Öğretim, yüz yüze ders ve 
uygulamalarla da desteklenebilir.” hükmü ve yine ilgi (b) usul ve esasların 6’ncı maddesinin 
(b) bendinde geçen oranlara, (d) bendine ve 7’nci maddesinin dördüncü fıkrasına uygun olarak 
Üniversitemiz akademik birimlerine ait uzaktan verilecek ders listelerinin kabul edilmesinin, 
sınavlarının ise 12’nci maddesine uygun olarak yüz yüze gerçekleştirilmesinin kabulüne oy 
birliği ile karar verildi.

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSL3U7C802&eS=51469 adresinden yapılabilir.

Evrak Sayısı:  51469
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e-imzalıdır
Prof. Dr. Musa Kazım ARICAN

Rektör
 

e-imzalıdır
Prof. Dr. Ali Osman KURT

Rektör Yardımcısı

e-imzalıdır
Prof. Dr. Bülent KENT

Rektör Yardımcısı

e-imzalıdır
Prof. Dr. Ali Osman KURT

 Rektör Yardımcısı V.

e-imzalıdır
Prof. Dr. Abdullah Şevki DUYMAZ
Sanat ve Tasarım Fakültesi Dekanı

(Katılmadı)
Prof. Dr. Selçuk COŞKUN

İslami İlimler Fakültesi Dekanı

e-imzalıdır
Prof. Dr. Musa Kazım ARICAN 

İletişim Fakültesi Dekan V.

e-imzalıdır
Prof. Dr. Münire Kevser BAŞ

Sosyal ve Beşerî Bilimler Fakültesi 
Dekanı

e-imzalıdır
Prof. Dr. Mehmet Akif KİREÇCİ
Siyasal Bilgiler Fakültesi Dekanı

e-imzalıdır
Prof. Dr. İsmail ÇAKIR

Yabancı Diller Fakültesi Dekanı

e-imzalıdır
Prof. Dr. Bülent KENT
Hukuk Fakültesi Dekanı

e-imzalıdır
Prof. Dr. Asım YAPICI

İslami Araştırmalar Enstitüsü Müdür 
V.

(Katılmadı)
Prof. Dr. Mehmet Hilmi DEMİR

Sosyal Bilimler Enstitüsü Müdürü

e-imzalıdır
Prof. Dr. Enver ARPA

Bölge Çalışmaları Enstitüsü Müdürü

e-imzalıdır
Doç. Dr. Hakan DEMİRÖZ

Yabancı Diller Yüksekokulu Müdürü

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSL3U7C802&eS=51469 adresinden yapılabilir.
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e-imzalıdır
Prof. Dr. Erdal AKDEVE

Siyasal Bilgiler Fakültesi Temsilcisi

e-imzalıdır
Prof. Dr. Mehmet Emin BİLGE

Hukuk Fakültesi Temsilcisi

(Katılmadı)
Prof. Dr. Mehmet Hilmi DEMİR
Sosyal ve Beşerî Bil. Fakültesi 

Temsilcisi

e-imzalıdır
Doç. Dr. Filiz AKMAN

Yabancı Diller Fakültesi Temsilcisi

e-imzalıdır
Prof. Dr. Metin ÖZDEMİR

İslami İlimler Fakültesi Temsilcisi

e-imzalıdır
Saim DURMUŞ
Genel Sekreter

(Raportör)

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSL3U7C802&eS=51469 adresinden yapılabilir.
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Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesinden: 

ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ YABANCI DİLLER 

YÜKSEKOKULU YABANCI DİL ÖĞRETİM VE SINAV YÖNETMELİĞİNDE 

DEĞİŞİKLİK YAPILMASINA DAİR YÖNETMELİK 

 
MADDE 1 –29/11/2018 tarihli ve 30610 sayılı Resmî Gazete’ de yayımlanan Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi 

Yabancı Diller Yüksekokulu Yabancı Dil Öğretim ve Sınav Yönetmeliğinin  6 ncı maddesinin ikinci fıkrası aşağıdaki şekilde 

değiştirilmiştir. 

“(2) Yabancı Dil Yeterlilik Sınavı, öğrencinin yabancı dilde okuma, dinleme, yazma ve konuşma yeterliliklerini ölçmek 

üzere dört beceri üzerinden gerçekleştirilir ve 100 tam puan üzerinden değerlendirilir. Yabancı dil üzerine eğitim veren 

programlara kayıtlı öğrenciler Yabancı Dil Yeterlilik Sınavından en az 75, diğer programlara kayıtlı öğrenciler ise en az 70 

puan alması durumunda yabancı dil hazırlık eğitimini başarılı olarak tamamlar.” 

 

MADDE 2 – Bu Yönetmelik yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

 
MADDE 3 – Bu Yönetmelik hükümlerini Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Rektörü yürütür. 

 

Yönetmeliğin Yayımlandığı Resmî Gazete'nin 
 Tarihi Sayısı 

29/11/2018 30610 

Yönetmelikte Değişiklik Yapan Yönetmeliğin Yayımlandığı Resmî Gazete'nin 
 Tarihi Sayısı 

1-   

 

 

EK-1

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSL3U7C802&eS=51469 adresinden yapılabilir.
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Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesinden:
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ SOSYAL İNOVASYON VE SİVİL 

TOPLUM
UYGULAMA VE ARAŞTIRMA MERKEZİ YÖNETMELİĞİNDE DEĞİŞİKLİK 

YAPILMASINA DAİR YÖNETMELİK

MADDE 1 – 2/5/2021 tarihli ve 31472 sayılı Resmi Gazete ’de yayımlanan Ankara 
Sosyal Bilimler Üniversitesi Sosyal İnovasyon ve Sivil Toplum Uygulama ve Araştırma 
Merkezi Yönetmeliği’nin 3 üncü maddesi aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir.

“(1) Bu Yönetmelik; 4/11/1981 tarihli ve 2547 sayılı Yükseköğretim Kanununun 7 nci 
maddesinin birinci fıkrasının (d) bendinin (2) numaralı alt bendi ile 14 üncü maddesine ve 
9/9/2022 tarihli Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi ile Orta Doğu Teknik Üniversitesi arasında 
imzalanan işbirliği protokolüne dayanılarak hazırlanmıştır.”

MADDE 2 – Aynı Yönetmeliğin 5 inci maddesi aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir.

“(1) Merkezin amaçları şunlardır:
a) Araştırma altyapısının kurgulanması ve yönetilmesi bağlamında sosyal laboratuvarlar 

kurmak, disiplinlerarası araştırma, uygulama, proje ve politika geliştirme çalışmalarında 
bulunmak. 

b) Sosyal girişimcilik ve inovasyon alanında araştırma ve projeler yürüterek sosyal 
sorunlara yenilikçi çözüm önerileri sunmak.

c) Girişimcilik, inovasyon, değişim ve dönüşüm alanlarında somut toplumsal çıktısı olan 
akademik araştırma odaklı projeler üretmek.

ç) Bölgesel kalkınmaya yönelik ekonomik, sosyal ve çevresel alanlarda disiplinlerarası 
araştırmalar yapmak ve bölgesel kalkınma alanında uzmanlaşmış kurum ve kuruluşlarla iş 
birliği yapmak.

d) Araştırma altyapısı ile sosyal girişimcilik ve inovasyon alanında bölgesel, ulusal ve 
uluslararası ilgili kurumlarla iş birliği yapmak, işlevsel bir paydaş ağı kurmak ve araştırma 
altyapısı alanında akademi ile toplum arasında sürdürülebilir bir arayüz işlevi görmek.

e) Sosyal etki analizi alanında araştırma, uygulama, proje ve politika çalışmalarında 
bulunmak.

f) Ankara’nın ve Türkiye’nin zengin sosyal birikim ve kültürel varlığını geliştirmeye, 
bireylere eşit ve kaliteli yaşam sunulmasına ve sosyal uyumun güçlendirilmesine katkı sunmak.

g) Ulusal ve uluslararası düzeyde sivil toplum alanında araştırma, uygulama ve politika 
geliştirme çalışmalarını geliştirmek ve ilgili kurum ve kuruluşlarla iş birliği yapmak.

ğ) Girişimcilik, rekabet ve regülasyon alanında disiplinlerarası araştırma, uygulama ve 
politika geliştirme çalışmaları gerçekleştirmek, piyasaların güvenli, etkili ve verimli işleyişine 
katkıda bulunacak veriler üretmek ve analizler yapmak.”

MADDE 3 - Aynı Yönetmeliğin 8 inci maddesinin ikinci fıkrasında geçen ‘öğretim 
üyeleri’ ibaresi ‘öğretim elemanları’ olarak değiştirilmiştir.

MADDE 4 - Aynı Yönetmeliğin 10 uncu maddesi aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir.

“(1) Yönetim Kurulu üyeleri; Müdür, sosyal bilimler alanında araştırma veya uygulama 
deneyimi bulunan yetkin kişilerden Rektör tarafından görevlendirilen iki üye ve Orta Doğu 
Teknik Üniversitesi Rektörü tarafından görevlendirilen sosyal veya doğa bilimleri alanında 

EK-2

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSL3U7C802&eS=51469 adresinden yapılabilir.
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araştırma ve uygulama deneyimi bulunan yetkin kişilerden iki üye olmak üzere toplam beş 
üyeden oluşur. Yönetim Kurulu yılda en az dört defa salt çoğunluk ile toplanır. “

MADDE 5 – Bu Yönetmelik yayımlandığı tarihte yürürlüğe girer.

MADDE 6 – Bu Yönetmelik hükümlerini Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Rektörü 
yürütür.

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSL3U7C802&eS=51469 adresinden yapılabilir.
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YABANCI DİLLER  FAKÜLTESİ
MÜTERCİM VE TERCÜMANLIK BÖLÜMÜ RUSÇA MÜTERCİM VE TERCÜMANLIK ANABİLİM DALI  2022/2023 LİSANS MÜFREDATI

BİRİNCİ YIL / FIRST YEAR
 I. Yarıyıl / 1 Semester II. Yarıyıl / II. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/S T P AKTS

AIIT101 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi I Ataturk's Principles and History of Revolution I Z 2 0 2 AIIT102 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi I Ataturk's Principles and History of Revolution I Z 2 0 2
RMT119 Rus Edebiyatı I Russian Literature I Z 2 0 2 RMT120 Rus Edebiyatı II Russian Literature II Z 2 0 2
RMT113 Rusya Tarihi I History of Russia I Z 2 0 3 RMT114 Rusya Tarihi II History of Russia II Z 2 0 3
RMT101 Rusça Gramer I (Rusça-Türkçe) Russian Grammar I (Russian-Turkish) Z 4 0 4 RMT102 Rusça Gramer II (Rusça-Türkçe) Russian Grammar II (Russian-Turkish) Z 4 0 4
RMT103 Çeviri Bilime Giriş I (Rusça- Türkçe) Introduction to Translation I (Russian-Turkish) Z 2 0 4 RMT104 Çeviri Bilime Giriş II (Rusça- Türkçe) Introduction to Translation II (Russian-Turkish) Z 2 0 4
RMT105 Rusça-Türkçe Çeviri I Russian-Turkish Translation I Z 2 0 3 RMT106 Rusça-Türkçe Çeviri II Russian-Turkish Translation II Z 2 0 3
RMT107 Sözlü Anlatım I (Rus-Türk Kültürü) Speaking I (Russian-Turkish Culture) Z 2 0 3 RMT108 Sözlü Anlatım II (Rus-Türk Kültürü) Speaking II (Russian-Turkish Culture) Z 2 0 3
TURK101 Türk Dili I Turkish Language I Z 2 0 2 TURK102 Türk Dili I Turkish Language II Z 2 0 2
RMT109 Türkçe-Rusça Çeviri I Turkish-Russian Translation I Z 2 0 2 RMT110 Türkçe-Rusça Çeviri II Turkish-Russian Translation II Z 2 0 2
CFL101 Zorunlu 2. Yabancı Dil Dersleri (Ana Grup Dersi) Compulsory 2nd Foreign Language Courses (Main Group Course) ZS 2 0 5 CFL102 Zorunlu 2. Yabancı Dil Dersleri (Ana Grup Dersi) Compulsory 2nd Foreign Language Courses (Main Group Course) ZS 2 0 5
SAT101* Seçmeli Akademik Türkçe I Elective Academic Turkish I S 2 0 2 SAT102* Seçmeli Akademik Türkçe II Elective Academic Turkish II S 2 0 2

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 20+2 0 30+2 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 20+2 0 30+2

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR
III. Yarıyıl / III Semester IV. Yarıyıl / IV Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/S T P AKTS

RMT201 Çeviri Teknikleri I (Edebi Metin) Translation Techniques I (Literary Text) Z 4 0 4 RMT202 Çeviri Teknikleri II (Edebi Metin) Translation Techniques II (Literary Text) Z 4 0 4
RMT203 Rusça Gramer III (Morfoloji) Russian Grammar III (Morphology) Z 4 0 5 RMT204 Rusça Gramer IV (Sentaks) Russian Grammar IV (Morphology) Z 4 0 5
RMT207 Türkçe-Rusça Çeviri III (Edebi Metin) Turkish-Russian Translation III (Literary Text) Z 4 0 5 RMT208 Türkçe-Rusça Çeviri IV (Edebi Metin) Turkish-Russian Translation IV (Literary Text) Z 4 0 5
RMT209 Rusça-Türkçe Çeviri III (Edebi Metin) Russian-Turkish Translation III (Literary Text) Z 4 0 6 RMT210 Rusça-Türkçe Çeviri IV (Edebi Metin) Russian-Turkish Translation IV (Literary Text) Z 4 0 6
RMT213 Yazım Kuralları I Writing I Z 2 0 5 RMT214 Yazım Kuralları II Writing II Z 2 0 5
CFL201 Zorunlu 2. Yabancı Dil Dersleri (Ana Grup Dersi) Compulsory 2nd Foreign Language Courses (Main Group Course) ZS 4 0 5 CFL202 Zorunlu 2. Yabancı Dil Dersleri (Ana Grup Dersi) Compulsory 2nd Foreign Language Courses (Main Group Course) ZS 4 0 5
DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 22 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 22 0 30

 

ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR
V. Yarıyıl / V Semester VI. Yarıyıl / VI. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/S T P AKTS

RMT301 Çeviri Teknikleri III (Yazılı, sözlü, ardıl) Translation Techniques III (Written, spoken, consecutive) Z 2 0 5 RMT302 Çeviri Teknikleri IV (Yazılı, sözlü, ardıl) Translation Techniques IV (Written, spoken, consecutive) Z 2 0 5
RMT303 Rusça-Türkçe, Türkçe-Rusça Çeviri I (Resmi Belgeler) Russian-Turkish, Turkish-Russian Translation I (Official Documents) Z 2 0 5 RMT304 Rusça-Türkçe, Türkçe-Rusça Çeviri II (Resmi Belgeler) Russian-Turkish, Turkish-Russian Translation II (Official Documents) Z 2 0 5
RMT307 Sözdizimi I (Rusça-Türkçe) Syntax I (Russian-Turkish) Z 4 0 5 RMT308 Sözdizimi II (Rusça-Türkçe) Syntax II (Russian-Turkish) Z 4 0 5
RMT311 Sözlü Çeviri Yöntemleri I Interpreting Methods I Z 4 0 5 RMT310 Sözlü Çeviri Yöntemleri II Interpreting Methods II Z 4 0 5
DEL301 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 3 0 5 DEL302 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 3 0 5
FEL301 Serbest Seçmeli Free Elective S 3 0 5 FEL302 Serbest Seçmeli Free Elective S 3 0 5
DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30

DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR
VII. Yarıyıl / VII. Semester VIII. Yarıyıl / VIII. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/S T P AKTS

RMT401 Bitirme Tezi Graduation Thesis Z 4 0 10 RMT402 Bitirme Tezi Graduation Thesis Z 4 0 10

RMT407 Rusça Türkçe Simultane Çeviri I Russian Turkish Simultaneous Translation I Z 4 0 5 RMT408 Rusça Türkçe Simultane Çeviri II Russian Turkish Simultaneous Translation II Z 4 0 5
RMT409 Türkçe Rusça Simultane Çeviri I Turkish Russian Simultaneous Translation I Z 4 0 5 RMT410 Türkçe Rusça Simultane Çeviri II Turkish Russian Simultaneous Translation II Z 4 0 5
DEL401 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 3 0 5 DEL402 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 3 0 5
FEL401 Serbest Seçmeli Free Elective S 3 0 5 FEL402 Serbest Seçmeli Free Elective S 3 0 5
DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSC3UC4JC2&eS=51020 adresinden yapılabilir.
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BİRİNCİ YIL / FIRST YEAR
 I.-II.  Yarıyıl / 1.-II Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR
 III.-IV.  Yarıyıl /III.-IV. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
(Bölümiçi Seçmeli Dersler / Departmental Electives)

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS

RMT211 Medya Çevirileri I (Rusça-Türkçe, Türkçe-Rusça) Media Translations I (Russian-Turkish, Turkish-Russian) S 2 0 5  
RMT211 Batı Edebiyatı I Western Literature I S 2 0 5
RMT211 Özel Alan Çevirisi I (Kısaltmalar) Special Field Translation I (Abbreviations) S 2 0 5
RMT 211 Türk Dünyası Edebiyatı I Literature of the Turkish World I S 2 0 5
RMT210 Medya Çevirileri (Türkçe-Rusça) Media Translations (Turkish-Russian) S 2 0 5
RMT210 Batı Edebiyatı II Western Literature II S 2 0 5
RMT210 Özel Alan Çevirisi II (Kısaltmalar) Special Field Translation II (Abbreviations) S 2 0 5
RMT210 Türk Dünyası Edebiyatı II Literature of the Turkish World II S 2 0 5
RMT211 Rusya Tarihi III History of Russia III S 2 0 5
RMT212 Rusya Tarihi IV History of Russia IV S 2 0 5
RMT205 Rus Edebiyatı III Russian Literature III S 2 0 5
RMT206 Rus Edebiyatı IV Russian Literature IV S 2 0 5
RMT215 Rus Türk Kültür Sentezlemesi I Russian Turkish Culture Synthesis I S 2 0 5
RMT216 Rus Türk Kültür Sentezlemesi II Russian Turkish Culture Synthesis II S 2 0 5

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
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ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR
 V.-VI.  Yarıyıl /V.-VI. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
(Bölümiçi Seçmeli Dersler / Departmental Electives)

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS

RMT315 Rus Türk Karşılaştırmalı Edebiyat I Russian Turkish Comparative Literature I S 2 0 5  
RMT315 Rusça Türkçe Altyazı ve Dublaj Çevirisi I Russian Turkish Subtitle and Dubbing Translation I S 2 0 5
RMT315 Türkçe Rusça Altyazı ve Dublaj Çevirisi I Turkish Russian Subtitle and Dubbing Translation I S 2 0 5
RMT315 Özel Alan Çevirisi I (Tıp) Special Field Translation I (Medicine) S 2 0 5
RMT314 Rus Türk Karşılaştırmalı Edebiyat II Russian Turkish Comparative Literature II S 2 0 5
RMT314 Rusça Türkçe Altyazı ve Dublaj Çevirisi II Russian Turkish Subtitles and Dubbing Translation II S 2 0 5
RMT314 Türkçe Rusça Altyazı ve Dublaj Çevirisi II Turkish Russian Subtitles and Dubbing Translation II S 2 0 5
RMT314 Özel Alan Çevirisi II (Tıp) Special Field Translation II (Medicine) S 2 0 5
RMT313 Türkçe-Rusça, Rusça-Türkçe Yazılı Basındaki Metinlerin Çözümlenmesi I Analysis of Texts in Turkish-Russian, Russian-Turkish in Press I S 4 0 5
RMT312 Türkçe-Rusça, Rusça-Türkçe Yazılı Basındaki Metinlerin Çözümlenmesi II Analysis of Texts in Turkish-Russian, Russian-Turkish in Press II S 4 0 5
RMT305 Rusça-Türkçe, Türkçe-Rusça Çeviri I (Ekonomi, Politika) Russian-Turkish, Turkish-Russian Translation I (Economy, Politics) S 2 0 5
RMT306 Rusça-Türkçe, Türkçe-Rusça Çeviri II (Ekonomi, Politika) Russian-Turkish, Turkish-Russian Translation II (Economy, Politics) S 2 0 5
RMT315 Rusça-Türkçe, Türkçe-Rusça Çeviri I (Kültür, Turizm) Russian-Turkish, Turkish-Russian Translation I (Culture, Tourism) S 2 0 5
RMT316 Rusça-Türkçe, Türkçe-Rusça Çeviri II (Kültür, Turizm) Russian-Turkish, Turkish-Russian Translation II (Culture, Tourism) S 2 0 5

DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR
 VII.-VIII.  Yarıyıl /VII.-VIII. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE

(Bölümiçi Seçmeli Dersler / Departmental Electives)

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS

RMT411 Rusça Türkçe Deyimler I Russian Turkish Idioms I S 2 0 5
RMT411 Çağdaş Rus ve Türk Edebiyatı I Contemporary Russian and Turkish Literature I S 2 0 5
RMT411 SSCB Tarihi I History of the USSR I S 2 0 5
RMT411 Post-Sovyet Tarihi I Post-Soviet History I S 2 0 5
RMT411 Rusça Türkçe Deyimler II Russian Turkish Idioms II S 2 0 5
RMT411 Çağdaş Rus ve Türk Edebiyatı II Contemporary Russian and Turkish Literature II S 2 0 5
RMT411 SSCB Tarihi II History of the USSR II S 2 0 5
RMT411 Post-Sovyet Tarihi II Post-Soviet History II S 2 0 5
RMT403 Rusça Türkçe Ardıl Çeviri I Russian Turkish Consecutive Translation I S 2 0 5
RMT404 Rusça Türkçe Ardıl Çeviri II Russian Turkish Consecutive Translation II S 2 0 5
RMT405 Türkçe Rusça Ardıl Çeviri I Turkish Russian Consecutive Translation I S 2 0 5
RMT406 Türkçe Rusça Ardıl Çeviri II Turkish Russian Consecutive Translation II S 2 0 5

İsteğe Bağlı Seçmeli Dersler
GNL 402 Gönüllülük Çalışmaları  Voluntary Work 3 0 0 4
KAR 402 Kariyer Planlama  Career Planning 3 0 0 2

Free Electives (Serbest Seçimlik Dersler) -TAMAMI- **** Non/Departmental Electives (Seçimlik Dersler) -TAMAMI-  ****

Fall Free Electives T P AKTS Z/
S

Ön
Koşul Spring Free Electives T P A

K
TS

Z/S Ön
Koşul
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CFL101 Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language 4 0 5 FEL301 Serbest Seçmeli / Free Elective 3 4 0 5

FEL302 Serbest Seçmeli / Free Elective 3 4 0 5

CFL102 Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language 4 0 5 FEL401 Serbest Seçmeli / Free Elective 4 0 5

CFL201 Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language 4 0 5 FEL402 Serbest Seçmeli / Free Elective 4 0 5

CFL202 Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language 4 0 5 KAR 402 Kariyer Planlama 1 0 2

GNL 402 Gönüllülük Çalışmaları 1 2 4

CFL Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language T P AKTS Z/
S

Ön
Koşul FEL Serbest Seçmeli / Free Elective T T P A

K
TS

Z/S

ARB101 Arabic I 4 0 5 ARB301 Arabic V 4 4 0 5

ARB102 Arabic II 4 0 5 ARB302 Arabic VI 4 4 0 5

ARB201 Arabic III 4 0 5 ARB401 Arabic VII 4 4 0 5

ARB202 Arabic IV 4 0 5 ARB402 Arabic VIII 4 4 0 5

ARM101 Armenian I 4 0 5 ARM301 Armenian V 4 4 0 5

ARM102 Armenian II 4 0 5 ARM302 Armenian VI 4 4 0 5

ARM201 Armenian III 4 0 5 ARM401 Armenian VII 4 4 0 5

ARM202 Armenian IV 4 0 5 ARM402 Armenian VIII 4 4 0 5

CHN101 Chinese I 4 0 5 CHN301 Chinese V 4 4 0 5

CHN102 Chinese II 4 0 5 CHN302 Chinese VI 4 4 0 5

CHN201 Chinese III 4 0 5 CHN401 Chinese VII 4 4 0 5

CHN202 Chinese IV 4 0 5 CHN402 Chinese VIII 4 4 0 5

FRE101 French I 4 0 5 FRE301 French V 4 4 0 5

FRE102 French II 4 0 5 FRE302 French VI 4 4 0 5

FRE201 French III 4 0 5 FRE401 French VII 4 4 0 5

FRE202 French IV 4 0 5 FRE402 French VIII 4 4 0 5

FRL101 Persian I 4 0 5 FRL301 Persian V 4 4 0 5

FRL102 Persian II 4 0 5 FRL302 Persian VI 4 4 0 5

FRL201 Persian III 4 0 5 FRL401 Persian VII 4 4 0 5

FRL202 Persian IV 4 0 5 FRL402 Persian VIII 4 4 0 5

GER101 German I 4 0 5 GER301 German V 4 4 0 5

GER102 German II 4 0 5 GER302 German VI 4 4 0 5

GER201 German III 4 0 5 GER401 German VII 4 4 0 5

GER202 German IV 4 0 5 GER402 German VIII 4 4 0 5

ITA101 Italian I 4 0 5 ITA301 Italian V 4 4 0 5

ITA102 Italian II 4 0 5 ITA302 Italian VI 4 4 0 5

ITA201 Italian III 4 0 5 ITA401 Italian VII 4 4 0 5

ITA202 Italian IV 4 0 5 ITA402 Italian VIII 4 4 0 5

ING101 English I 4 0 5 ING301 English V 4 4 0 5

ING102 English II 4 0 5 ING302 English VI 4 4 0 5

ING201 English III 4 0 5 ING401 English VII 4 4 0 5

ING202 English IV 4 0 5 ING402 English VIII 4 4 0 5

SPA101 Spanish I 4 0 5 SPA301 Spanish V 4 4 0 5

SPA102 Spanish II 4 0 5 SPA302 Spanish VI 4 4 0 5

SPA201 Spanish III 4 0 5 SPA401 Spanish VII 4 4 0 5

SPA202 Spanish IV 4 0 5 SPA402 Spanish VIII 4 4 0 5

JPN101 Japanese I 4 0 5 JPN301 Japanese V 4 4 0 5

JPN102 Japanese II 4 0 5 JPN302 Japanese VI 4 4 0 5

JPN201 Japanese III 4 0 5 JPN401 Japanese VII 4 4 0 5

JPN202 Japanese IV 4 0 5 JPN402 Japanese VIII 4 4 0 5

FEL Free Electives T P AKTS FEL Free Electives T T P A
K
TS

Elective / Total
Courses (AKTS):

Elective / Total
Courses (AKTS):

*  Üniversitemiz Senatosunun 30.04.2019 tarihli ve 2019/51 sayılı kararı ile, yabancı uyruklu öğrencilere yönelik seçmeli ders statüsünde olan SAT101-SAT102 kodlu Seçmeli Akademik Türkçe I-II dersleridir.
** Bölüm seçmeli derslerini üniversitemizin diğer bölümlerindeki öğrenciler kontenjan dahilinde seçebilirler.

*** "DEL2**/3**/4**/Departmental Elective/Bölüm Seçmelisi" dersleri dönem (güz-bahar) ve yıl ayrımı olmaksızın birbirine eş değer olup, "DEL2**/3**/4**/Departmental Elective/Bölüm Seçmelisi" derslerinin saydırma işlemleri danışmanları tarafından yapılacaktır.
**** Bölümümüz öğrencileri üniversitemiz bölümlerinden istedikleri dersi serbest seçmeli olarak alabilirler.
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Bölüm Dışı Seçmeli
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T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ REKTÖRLÜĞÜ

Hukuk Müşavirliği

Sayı   :E-45001317-045.02-50747 14.09.2022
Konu :Yönetmelik Değişiklik Talebi

ÖĞRENCİ İŞLERİ DAİRE BAŞKANLIĞINA

İlgi : 13.09.2022 tarihli ve 89852727-010.03-50502 sayılı yazınız.

 İlgi yazınız ile Üniversitemiz "Yabancı Diller Yüksekokulu Yabancı Dil Öğretim ve Sınav 
Yönetmeliğinin Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik" taslağı incelenmiştir.

Mevzuat değişiklikleriyle ilgili olarak Cumhurbaşkanlığı tarafından çıkarılan 23 Şubat 2022 Tarih 
ve 5210 Karar Sayısı ile Resmi Gazetede Yayımlanan "Mevzuat Hazırlama Usul ve Esasları Hakkında 
Yönetmelik" hükümleri amir olduğu, mezkur Yönetmeliğin m.1/2'de "Bu Yönetmelik; 
Cumhurbaşkanlığı, bakanlıklar, bağlı, ilgili, ilişkili kurum ve kuruluşlar ile diğer kamu kurum ve 
kuruluşları tarafından hazırlanan mevzuat taslaklarını kapsar." şeklinde belirtildiği bu nedenle 
hazırlanan mevzuat taslaklarının bu kapsamda incelenmesi gerekmektedir.

Mevzuat Hazırlama Usul ve Esasları Hakkında Yönetmelik Madde 25/1; "Taslaklarda sade, açık 
ve anlaşılır bir dil kullanılır" hükmü gereği taslak yönetmelik metninde "yabancı dille ilgili programa 
kayıtlı öğrenciler" ibaresinden ne anlaşılması gerektiğinin belirgin olmadığı, Üniversitemiz bazı 
bölümlerinin eğitim dillerinin %100 yabancı dille olduğu, bazı bölümlerinin ise %30 yabancı dille eğitim 
verildiği bilinmektedir. Bu nedenle değişiklik metninin kapsamının uygulamada tereddüte mahal 
vermeyecek şekilde düzenlenmesinin uygun olacağı,

Müşavirliğimizce mütalaa edilmektedir. Bilgilerinize rica ederim.
 
 
 

Prof. Dr. Mustafa Serdar ÖZBEK
Hukuk Müşaviri
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